Fraiseuse universelle WF 3 SA

Généralités

MIIKRON

1.1. Donnéea technigues
Transmisslon de la broche porte-fralse
Nombre de tours de 1'arbre 12
Nombre de tours en progression géométrigue (50 Hz) 50 - 2240/min *
Facteur de progresaion 1,4
Puigsance du moteur de la broche (50 Hz) 1,8/2,6 kW
1500/3000/min *
Transmisslon des avances
Avances dans les 3 azes AVANCE Progressive
Gamme des avances 1 - 750 mm/min
Avances rapides dans lea 3 axes 1400 mm/min
Puigsance du moteur des avances 2 kW 0 - 3000/min
Courses des coullsses, longltudinale - transversale - verticals
Course longltudinale avance autometigue 490 mm
avance manuelle 500 mm
i tour du vermnlier a 4 mm
1 diviaion du vernler - 0,02 mm
Course transversale avance automatigue 450 mm
avance manueile 500 mm
I tour du vernler # 2 mm
1 dlvision du vernler 2 0,02 mm
Course verticale avance automatigue 370 mm
avance manuelle 380 mm
1 tour du veraler 2 2 mm
1 division du vemler 2 0,02 mm
*Lorse d'un réseau de 60 Hz,la vitesse est augmentée d'env. 20 %
| -
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Fraiseuse universelle WF 3 SA

Généralltés
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Domnées technigues  (auite)

Coulisse longitudingls

Surface utlle de serrage verticale
Nombrse de ralnures en T
Distance entre log rainures en T
Largeur d'une minurs en T

Table flxe no. 20.50 {Accessoire}

Surince utlle da la table
Mombre de mminures en T
Polida

Table fixe no, 20.60 {(Accesaclre)

Burface utile ds la table
Nombre de ralnuresa en T
Polds

Encombrement (lilustration de gauche)
Longueur avec contre-palier

Largeur

Hauteur

Encombrement de la calase de trangport

Longueur x largeur x hauteur

Polds

Poids net de la machine

Polds ds la machine avec téte de fralsage
varticale WEF3 et table fixe no., 20.50
Poide de la caisse de itransport

Quantité de llguide d'arrosage dans le socle

Pulssance nstallée

270 x 990 mm

3
45 mm
12-H7 mm

350 x 800 mm
7
103 kg

450 x 800 mm
4]
144 kg

1390 mm
1210 mm
17400 mm

1890x1810x1 700

env. 1350 kg

env, 1520 kg
env, 320 kg

env, 19 litres

4,7 kW
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Fraiseuse universelle WF 3 SA

1. Généralités
1.2, Courses des coulisaes et encombrement
e}
A ool |-

max. 1890

Fabrique de machines Mikron SA CH-2501 Bienne/ Suisse

1/3 F




Fraiseuse universelle WF 3 SA I‘%" MHK@@N

2 Installation
2.1. Transport

La fralseuse WF 3 BA  est une machine-outil de précielon. Il faut donc apporter
le plus grand soin & son déchargement et 4 son transport, Lea chocs violents etles
secousses pourralentnuire 4 sa préclsion. Amener la machine 2 son emplacement

de travall au moyen de rouleaux glissés sous le socle, Ne jamals utiliser d'autres

polnts d'appul que le socle.

Lors du transport au moyen d'une grus, poser l'armolre électriqua sur la table
couverts d'un carton.

Falre dévler la corde 4 'alde d'un bols équarri de [ar;mn i ne pas endommager le
coffret Electrigue.

Utiliser, sl possible, des cordes de chanvre.

Lors de I'emploi de cfbles d'acler, protéger les points de contact avec la machine
4 I'aide de rembourrements d'étoffe ou de matidre plastigue.

Poide de la machine avec t8te de fralsage WF3 verticale et la table
flxe 20.050:
env. 1520 kg

Fabrique de machines Mikron SA CH-2501 Bienne/ Suisse /1 F




Plan du fondement WF 385

Armoire de commande

supplémentairs
250 x 550/750
Connexion électrigue
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2. Installation
2.2, Mise en place de la machine
1, On n'cbtient des travaux de fraisage et de percage Impeccables que 8l la machino
! rapose sur uns fondation ferme, exempte de vibrations, Lorsque le aol egt revéh
d'asphalte ou de hola, il eat Indigqué d'enlever le reviiement sur une surinod
correspondant 4 celle du socle de 1a machine et de 1e remplacar par un fondoment
i de béton de 200 mm d'épaisseur. Une autre solutlon consiste & utiliger 4 Elements
i amortisseurs de vibrations.
2. 3. Mise da niveau de la maching

On attendra le séchage du ciment dans lequel sont plongéen lea vis dancrage &)

pour procéder 4 la mise de niveau de la machine,

La mise de niveau dans le sena longitudinal et transversal cst a4 contodlor & ol
d'un niveau d'eau posé sur la table fixe. On opére la mise 4 zéro du niveau d'eau
' dans les deux directions par 1'intermédiaire des 4 via pour mise de niveau (1)
| La senaibililé du niveau d'eau doit &tre d'au moins 3/100 par métre.
| Attention: Le poids de la machine dolt toujours s'exercar sur les qualre vis
' de mise de niveau (1).

En observant que le niveau d'eau reste & zéro dans les deux directions, oo

' procdde ensulte au serrage l8ger des écrous des vis d'ancrapgs (2).

Plaqu
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